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CHRONICA

Corren triste a4 semana.

Anda pelo ar um sopro lethal, que arre-
niessa a cova homens eonhecidos e illustres.,
Paira nos nossos horisontes wm ¢velone de-
vastador e nefasto, que aniquila existeneias
preciosas.
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Todos os dias veem noticiar-nos, pela ma- Ly . 1 X !-.,J.
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nhid ot i noite, o passamento repentino d'um
AMigo a quen estenderamoes amiao na ves-
pera.

Morre-se por ahi a cada instante, sem o
apparato de doengas longas ¢ dolorosas,
quando ainda se nao esti cansado da vida e
ahorrecido do trabalho. Deixa-se d'existir
em plena forca do talento, aurevlado pelas
brilhantes scintillacdes d'um espirito supe-
rior ¢ luminoso.

fa quem seja de mais ci n'este mundo.
Eszses Hicam: percarrem a estrada toda ate
ao lim, ¢ =0 desapparecem do paleo terres-
tre, quando nao teem mais um passo para
dar, mais um affecto para sentir.

Os que devem licar, vao-se: aquelles que
nao cumpriram completamente a sua mis-
si0, caem fulminados.

Entre a pleiade de homens illustres que
s¢ finaram durante o decorrer da semana,
;igurailnl ministro de Hespanha n'esta corte, D. Saturnino Alvarez
jugalial.

allaramos-lhe havia poucos dias. Tinha um olhar scintillante
e meigo, cheio de vida e de bondade. A sua palavra facil e elo-
quente, como a de Nuriez d'Arce e de Moret, captivava. A geati-
lexa das suas maneiras fidalgas, préndia. e pelo talento e

a - faxia-se eno pela modestia junto dos que ndo
WQg:(ﬂ-.ﬂ em e talento. j Y

. g
Ul ¥
-y “a

! -.a.._ i

i

LNERERE

= ‘_ « =
- f‘ |F.'. i +* 2 L

QUINTA DOS DUQUES DE PALMELLA, NO LUMIAR
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EMANHEI

RETISTA LUTTERARIA B ARTISTMICA

COLLABORADORES—Bulhao Pato; C. Castello Branco; Casimiro Dantas: C. Bellem: E. Schwalbach;

F. Caldeira; F. Palha; D. G. Torresdao:; Gallis (A.): J. C. Machado: Julio de Menezes; L. A. Palmeirim
~ Manuel de Assumpedo; Marcellino Mesquita: Pedro dos Reis; Pinhriro Chagas;

sergio de Castro; Thomas Ribeiro; Visconde de Monsaraz; Visconde de Benalcanfor; ete.

Viveado entre nos ha poueo nens dam anno, parecie ey entee
Nos mEeido, As syvmpathiag oo allecto gue notos silros G
coluistiun numa existene i inteira, conguistra-os o nobee Jis
plomata e poucos meges, pela allabilidade extrema doosew tea-
Lo, pela honrades immaeulada do sen caracter.

. Saturnine Bugallal cahin prostrado por anut congestiao ¢e-
rebral, no motento em que eserevia uoee carta parac Hespanha,
aconselhando os hiomens politicos do sew paiz a gue troeassenn as
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luctas e animosidades constantes, por uma paz e concordia bene-
ficas. Foi esta a ultima prova do seu alto bom senso, o derradei-
ro testemunho do profundo amor que votava a sua paltria.

Era d'um punhado de homens d'esta tempera que a irrequieta
nagdo visinha precisava, e sdo exaclamente os que a morte lhe
ro&ba, despiedosa e cruel, levando-lhe com elles para o tumulo
o conselho salutar e prudente, a palavra persuasiva ¢ authorisa-

.|_da, as intelligencias prestimosas e robustas.
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Nio cabe nos estreitissimos limites d'esta chroniea ligeira uma
noticia biographica circumstanciada icerca do notavel diplomata
cuja perda a Hespanha hoje prantéa comnosco. Apenas diremos
que 1. Saturnino Bugallal era um conservador vieille roche, um
defensor estrenuo da monarchia de D. Affonso XII e um amigo
intimo de Canovas del Castillo, que, pouco depois do seu passa-
mento, honrava a viuva do illustre embaixador com estas phra-
ses sentidas: « Ninguem mais, além da familia do linado, pode com-
partilhar tio profundamente como cu, a justa magoa que n'estes
momentos lhe dilacera a alma.»

*

Como ministro da justiga, que foi por varias vezes, o sr. Bugal-
lal deixou gravado, nos annaes da politica do seu paiz, um nome
glorioso ¢ immorredouro. Como orador, fallam d'elle dezenas de
diseursos nolabilissiinos pronunciados na Academia de Jurispru-
dencia de Madrid e no parlamento hespanhol, onde entrou ans 25
annos, conquistando loge ao primeiro abord as snas esporas de
oiro. Como jornalista, a reputacio de D. Saturnino Bugallal ficon
firmada nas columnas respeitaveis de La Kpoca, o primeiro jor-
nal da peninsula. Como homem politico, teve sempre por norma
de vida uma lealdade inquebrantavel ¢ sem mancha, de que nem
todos os seus collegas de Hespanha podem fazer alarde, no meio
das evolueoes constantes que ali se operam.

*

(+ corpo do fallecido foi transportado pelo caminho de ferro,
para Ponteareas, onde tem o seu jazigo de familia.

Antes d'izso, a guarnicio de Lisboa preston-lhe as honras fu-
nehres na passagem para o tumabo onde vae eseonder-se.

Leao N enviow-lhe a beneio apostolica in extremus.

A diplomaeia desfolhon-Ihe Nores sobre o athaude.

A vealera [vz-<e representar nos seus funeraes,

Nio the faltaram, depois de morto, honearvias e testomunhos
Gralte apreco, como em o vida e ndo eseassearam nunea as adni-
ragoes ©oos aflectos a gque tinha ineontestavel direito,

*

Uma nota do seu enterro. Quando o prestito eaminhava lenta-
mente Ghiado abaixo, ao =om das marchas funebres, e a multi-
dio se deseobria com respeitn na sua passagem vasarosa, uo
patife qualquer toeavi realejo junto do largo do Loreto, fitando
as janellas ¢ moendo trechos da Mascotte, no mais imbeeil ¢ re-
voltante dos indilferentismos.

Abeiramo-nes do tocador eynico. Para honra nossa, podemos
aflirmar fue nio era portuguez. Kri. .. hespanhol!

Foi talvez esse o unico, em Portugal, que nio prantcou a mor-
te de Bugallal,

=Basta de coisas tristes, Deixemos que o eemiterio, abutre in-
saciavel, va engulindo, pouco a pouco, existencias preciosissimasg,
¢ convencamo-nos de que a vida ¢ «ai que mal soa», chimera gen-
til que se esvaece n'um instante.

E' melbor fallar-te d'assumptos alegres, das esgrimistas vien-
nenses; por exemplo.

Dueres? Pois fallar-te-hei d'ellas.
~ Disse para ahi uma folha blagueuse que en me tinha batido ou
ia bater-me com as intrepidas heroinas do florete. 12" mentira, ju-
ro-tUo. Vi-as apenas, mas nem as fornosas austriacas me locaram,
nem en me deixei ou deixarei focar ao de leve pelos seus estyle-
tes de rija tempera. '

Diaholicaz ¢ terriveis, as tacs donzellas viennenses | Se por ei
honvesse muite d'aquillo, o nunero dos celibatarios cresceria es-
pantosamente, ¢ as tralcoesinhas conjugacs, de marido para mu-
Iher, haviam de ser castigadas com aspereza no proprie lar do-
mestico, sem o auxilo da policia e do codigo.

Que olho, que pulsos, que musculos e que fintas!

Sio oito as esgrimistas de Vienna: oito ellas, capitancadas por
um clle musculoso ¢ rade, que as educoun, a todas, no exereicio
das armas brancas. O patife nio se deu ao trabalho densinar
harbados; provavelmente bateu-se com algum (ue o sovou, ¢ quiz
vingar-se do adversario, prﬂpamndu-llm Es‘f}ﬂsa futura que o zur-

zisse de portas a dentro. E' commodo o desforco, e sobre tudo
original.
-

Nido levarei a minha admiracdo pelas nossas hospedas até ao
Funm de te jurar que ellas sejam supinamente formosas, como
hes chamou o Figaro, e que descendam d'illustres familias, como

affirma o seu professor de estocadas a fundo. Nem para se esgri- |

mir com denodo e arte é preciso ser bonito. Feio e forte sio, a
nosso ver, o8 requisitos necessarios. A maior parte d'ellas satis-

fazem a0s dois. S0 tres é que alliam & muscular a gentileza
do palmo da cara; Wﬁ.hrmﬂin#m%m
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feitas e desgraciosas. Como mulheres, nio seduzem; como esgri-
mistas causaram-nos verdadeiro assombro, executando um nu-
mero infinito de jogos d’armas interessantissimos e variados.

A sessdao em que as vimos comegou pelos cumprimentos do es-
tylo, seguindo-se-lhes um mur admiravel de correcgio e d'ensem-
ble; varios assaltos e entre elles o napolitano, a florete e adaga,
feito com muita destreza; a li¢do dada simultaneamente a duas
discipulas, pelo professor Hartl, atacando este, parando e respon-
dendo com ambas as mios a0 mesmo tempo, e por ultimo a dis-
puta da poule ¢ as sandacies finaes.

- As notaveis esgrimistas—porque o sio devéras—cohrem-se ¢om
arte, dao estocadas soberbas e caem clegantemente a fundo.

Quatro d'ellas apresentam-se vestidas de mallof créme ¢ as ou-
tras quatro de maillot grenat, com saias das mesmas cores des-
cendo até ao joelho. O corpete de li, da cor da saia, completa-se
por um plastron de pelle amarella capitonnsé, apertado nas costas
por meio de correias de coiro.

Trazem sapatos de polimento, de tacdo alto, caragas de cobre,
¢ usam floretes muito leves, guarnecidos d’'uma coqualle, como as
espadas de combate.

Tal se nos apresenta o batalhiio do professor lartl, nos sens
trajes castissimos ¢ pudibundos, desafiando a mais bella metade
do HE&lE[‘G humano a aprender esgrima, para dar ¢abo da outra
metade.

Pegara entre nos a moda do florete, depois d'esta exhibicio
extraordinaria? Talvez nio. Por ¢i prefere-se a navalha.

Ji agora nio te fallo do Hermann, que esmoreceu com a so-
lidio de 8. Carlos e foi para o Porto escamotear o partido novo
do sr. Corréa de Barros: nio te conto as desventuras do funam-
bulesco Paulus e as pantomimices do seu emprezario Schurmann:
nao te faco o retrato do tenor Cappelletti: niao te don noticias do
boi saltador, e dos Huguenotes do Colysen, nem te digo comn se
fez & paz entre a rainha Victoria e o ¢zar Alexandre, porgue nio
tenho espacno.

Franeamente, sentia-me hoje eom disposicin para cavaguer
Iito rnmli;:n, ¢para e dar, denvolta com todas eslas ot s,
4 boi nova dwm casimento principeseo gque acaba de realisar-se,
Hnminado pelos sorvizos da primavera —o da gentilissima filhs
dos sr= condes de Azambuja com o conde Henrigue Ziléri dal
Vernwe.

Mas ¢ for¢uso ficar por aqui, aspirando de longe o< aromas que
se exalam da corbeddle nupeial, ¢ disendo & [ormosa noiva, eoino
algaem the disse gentilmente no dia das nupeias:—Adien Marie
Au reeoir comftesse |

(. DANTAS.
GARRETT E O SEU TEMPO
XIX

Sio devéras deliciosos os capitulog que o sr. Gomes de Amo-
rim consagra i vida intima de Garrett, ¢ a3 suas ultimas compo-
sigoes litterarias. Seguimos com immenso interesse as narrativas
em que ¢ sr. Gomes de Amorim appella para a sua memoria, ¢
n?ﬂ Li:lnlni:n 0 {Jueé passoun muitag vezes com o sen sablime biogri-
phado.

0 sr. Gomes de Amorim desfaz em duas palavras a lenda que
corria acerca da primeira edigio das Folhas caidus. Contava-se
que o marido da desconhecida divindade, a quem Garrett consa-
grara o seu ultimo amor e 0s seus ultimos versos, lizera desappare-
cer a edigio, para que desapparecesse tambem aquelle doctumen-
lo da sua infelicidade conjugal. Era absurda a lenda, mas teve
foros de authentica, a ponto de Innocencio a dar como cerla no
seu Diccionario Bibliographico. Era absurda, porque evidentissi-
mamente o author, logo que lhe dissessem que a 1.* edicio des-
sapparecera, publicava segunda. A primeira ediciio desapparecen
E] lectivamente em poucos dias, mas quem a devorou foi o pu-

ico.

Ha uma carta de Garrett ao ar. GGomes de Amorim gue prova
exuberantemente a inverosimilhanca da lenda. Nio a citamos,
porque d'ella se deduzem tiio claramente as relagoes cordiaes em
que estava Garrett com o marido da sua amada, que bem se co-
nhece a impossibilidade de ser n'essa oceasiio o marido tio sa-
bedor do facto, que até quizesse sumir o documento sublime
d'esses eriminosos amores.

Disse no artigo anterior que, nas Folhas caidas, Garrett descre-
vera 130 perfeitamente o sitio que foi o principal theatro da sua
felicidade, que ndo era necessario cicerone para o reconhecer-
mos. Nao foi bem em Cascaes, como o poeta declara para salvar
as apparencias, fol no Estoril, na parte da serra hoje comprehen-
dida na propriedade do sr. José Vianna. Oigam a deseripgdo:
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Por entre 0s negros penedos;
S0 deixa viver mesquinho

Triste pinheiro maninho.

E os ventos despregados
Sopravam rijos na rama,

E 0s eéus turvos, annuviados,
U mar gyue incessante brama. ..
Tudo ali era braveza

Da selvagem natureza.

Ahi, na quebra do monte,

Entre uns juncos mal-medrados,
Seeco o rio, secea a fonte,
Hervas ¢ mattos queimados,

Ahi n'essa bruta serra

Ahi foi um ceu na terra.

L estdo ainda «08 juncos mal medrados,» que o vento do mar
acama pelas tardes de invernia, chorando as elegias de amor e
de saudade, que ouvio ao maior poeta portuguez do nosso seculo.
Dormem ja o somno eterno a musa e o poeta, desfez-se com o
tempo o que havia de impuro e de eriminoso n'aquelles amores,
e 80 licaram estes echos immortaes que se hio de repereutir in-
finitamente no coracgio de todas as geracoes (ue amarem e pade-
cerem na terra.

Conta o sr. Gomes de Amorim (ue [erculano, entrando uma
vez na livraria Bertrand, viu em cima do balcao umas provas.
Reparou que eram versos, olhou para elies com desdem, mas sem-
pre foi lendo uns trechos. D’ahi a instantes bradava:

—Quem diabo fez isto? Nao ha senio um homem em Portugal
capaz de escrever versos d’esta ordem. [sto ¢ do Garrett.

—IVelle mesmo, respondeu-lhe aquelle suave e placido Ber-
trand, que nos conhecemos ainda, verdadeira reliquia do se-
culo XVII, livreiro erudito e classico, que teimou em conser-
var até 4 morte a sua velba loja escura, hoje substituida por
uma livraria elegante, cheia de livros francezes, que raras vezes
entravat nas estantes daquelle vernaculo estabelecimoento,

Falla tambem da Helena com grande admiraciio o sr. Gomes
de Amorim, ¢, como eita o Dircionaiio Poputar que v author
estas limhas tem a honra de dirigir, o que o sr. Gomes de Amo-
rin lgnoravi, senipre faremos uma observacio. Etfectivamente
Casstano kEspiridiao de Mello e Mattos foi umn magistrado brazi-
leiro, ¢ ¢ impossivel que s0 o acaso levasse Garrett a dar o nome
de Spirididio Cassiano de Mello e Mattos a um personagem bur-
lesco do seu romance «Helena.» Evidentemente Garrett leu em
gqualquer noticia de jornal aquelle nome bastante comivo, achon-o
de boa preza e aproveitou-o na primeira occasiio favoravel que
lhe apparecen.

K comtudo, praticava inconscientemente uma crueldade! Com
esta indifferenca suprema de genio nem tratou de indagar se ia
ferir profundamente com o punhal do ridiculo um coracio ho-
nesto ¢ uma alma integerrima..

() nome era um achado. Kxproprion-o por utilidade litteraria.

Disse que provavelmente Garrett lera o nome no noticiario de
algum jornal. Parece-me mais provavel que Garrett conservisse
esse nome entre as recordagoes da sna mocidade. Cassiano Espi-
ridido de Mello e Mattos fora contemporaneo de Garrett em (oim-
bra: nio seu collega, porque fazia parte de um curso mais adian-
tado, tanto que se formon em 4849, dois annos antes de Garrett,
thas seu contemporaneo de certo. O nome estrambotico devia ter
impressionado o espirito juvenil e folgazio de Garrett, que
o guardou n'um escaninho dia sua memoria, d'onde o tiron
DA oceasiao pn::ln'ia: ¢ possivel tambem que Cassiano Espi-
ridido, natural da Bahia, tivesse a pronuncia accentuadamen-
e brazileira, ¢ que Garrett escrevendo sonicamente Spiridiio
LCiissiano di Mello i Mattoss tivesse no ouvido o echo hurleseo
d’esse nome pronunciado pelo proprietario em Coimbra, em algu-
ma occasido em que fosse obrigado a formulal-o, e em que de
certo seria acolhido por uma gargalhada homeriea d'aquella in-
placavel rapaziada.

Pois querem saber quem era este Mello ¢ Mattos, ame Garrett
expunha cruelmente & irrisio e a tro¢a do seu immenss publico?
Oicam um relanco da sua biographia.

«Mello e Mattos foi um dos raros brazileiros que protestaram
contra a proclamagao da independencia do seu paiz, e, se 0s bio-
graphos brazileiros notam este ponto como uma nodoa na carrei-
ra brilhante do illustre magistrado, nio temos nos a coragem de
fazer o mesmo, e como portuguez applaudimos o homem illustre
que teve a coragem de aflrontar a impopularidade inevitavel pa-
ra dar a mae patria um testemunho de reconhecimento, nio que-
rendo partir a0 cedo os lagos que uniam os dois paizes irmios.»

Nao lhe pagava bem o primeiro escriptor portuguez d'este se-
culo ridiculisando-o e amarrando-o ao pelourinho immortal que o
seu genio levantava. E’ claro que o grande poeta, se soubesse o
que fuia, se daria pressa a sacrificar todos os effeitos comicos

m‘:::& nome esperava, ao cumprimento do que era um verda-
er.
Felizmente a Helena ficou entre os manuscriptos do poeta, quan-

do este morreu em 4834, e 36 ha pouco tempo 0s fragmentos
MmARCe viram a lux publica entre as obras posthumas de.
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receberia em pleno peito a punhalada. Effectivamente, Mello e
Mattos sobreviveu quasi tres annos a Garrett, porque morreu a
5 de julho de 1857.

Se a Helena se publicasse antes da morte do poeta, como 08
brazileiros se ririam com vontade do seu compatriota que tudo
sacrificira a Portugal, e que de Portugal recebia em pagamento
0 escarneo € a zombaria. Como elle se maguaria profundamente,
elle, que era de certo um admirador do grande poeta, elle que de
certo se ufanava de ter sido em Coimbra contemporaneo do auc-
tor de D. Branca, elle que provavelmente corria a ler com enthu-
siasmo o3 livros de Garrett, logo que elles chegavam ao Brazil,
quando, ao abrir a Helena, se lhe deparasse o seu nome exposto
as vaias do ridiculo! Assim, a unica recordacdo que o pobre estu-
dante brazileiro deixara no espirito do seu glorioso contempora-
neo fora a do seu nome burlesco. Os sacrificios que elle fizera
por Portugal eram em Portugal desconhecidos, e 0 seu nome na
mie patria pao tinha echos de applauso, tinha echos de gargalha-
da! K’ realmente doloroso.

Eu, na minha esphera humilde, accuso-me de ter perpetrado
um crime semelhante. Felizmente foi n'um romancito de princi-
piante que saiu na Gazeta de Portugal, e que nio teve outlros lei-
tores senio o revisor da folha. Ouvira pronunciar uma vez o no-
me de Adjuto José da Conceigio, e achei-o tio bom, que fui ¢on-
decorar com elle o protogonista burlesco do meu Quarfo melodra-
ma. I era talvez um honrado pae de familia, que tinha plenissi-
mo direito de nao ser ridiculisado por um creancola que fazia na
litteratura as suas primeiras armas.

Assim somos lodos porém, grandes ¢ pequenos, todos os (que
lidamos com as letras. E' verdade que, se assim entregamos ao
publico victimas innocentes, damos-lhe tambem palpitantes os se-
gredos e as dores do nosso proprio coragio.
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Consta-me que o erudito jornalista do Conimbricense contrariou
algumas aflirmacoes historicas feitas por mim n'um dos artigos
anteriores d'esta serie. Nilo tive oceasiio ainda de ver o numers
do jornal «que me fez a honra de se referir a mim, nem HYT
mesmo [he responderia. Quando terminar este eslido consagrarei
um ou mais artigos a replicar 4 essa ¢ a outras refutacoes que
por ventura apparecat.

------ W

PINHEIRO CHAGAS.

IR | —

ESTRELLA CADENTE

i vi uma s vez o men amor. . .
Tiwo perfeila era a sua gentileza,
Une nio sei se a feeunda natureza
Terid creado assim egual primor.

Bem senli nos seus olhos o ardor
[Ye quem ergue no peito a realeza
IV esse allecto adoravel de belleza,
Beticiose, bom, fascinador,

obre estrella cadente fugitiva
e relanee passaste intensa, viva
alraves o meu peito—uam cén de luz.

Mas quando te sumizte—ad asteo morto.—
meu coragio chorou, como o horto
chorira outr ora o pallido Jesns,

1554, J. J. Forngs1) iy,

AS NOSSAS GRAVURAS

QUINTA DOS DUQUES DE PALMELLA, NU LUMIAR

0 Lumiar é um logar de cento e trinta e tantos fogos ¢ 500
Eahit:mtes; assenta n'uma planicie e dista 6 Kilometros de Lis-

0a.

Tem muitas quintas apraziveis, pomares, alamedas e jardins.
A bondade do ar e das aguas fazem que muitas familias da ca-
pital o procurem de preferencia durante o estio. Entre as ma-
goificas propriedades d’aquelle sitio, conta-se a que hoje damos
a eslampa, pertencente aos srs. duques de Palmella. Foi ali que
sob a invocagdo de S. Jodo Baptista fundou o bispo de Lisboa,
D. Matheus, a ag{}ejja parochial, cujo padroado pertenceu em tem-
po as freiras de Odivellas por doagdo de D. Thereza Martins, que
o0 usufruiu por morte do marido, D. Affonso Sanches, filho bas-
tardo d'el-rei D. Dinixz.

O pago e quinta de D. Affonso constituem
outras quintas que lhe estio anne
duques de Palmella. Quande

+~fiiestary’

sentemente, com
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UM BEIJO, SE QUER PASSAR!
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proprio terreno em (ue se erguia o antigo paco, embellezando
a quinta com obras de arte, plantacies de arvores e arbustos ra-
ros ¢ exquisitos,

(Qunando ha 30 annos se extinguiu a casa de Angeja, venderam
os herdeiroz aquella propriedade aec 2. duque de Palmella, que
mandou fazer grandes obras, principalmente na quinta, que
augmentou com differentes fazendas e palacio que lhe ficavam
contiguos, pertencentes aos marquezes de Glhio e por estes ven-
didos ao conde da Povoa. :

Desde entio aquella propriedade transformou-se n'um verda-
deiro oasis: veé-se ali de tudo, a mais rica escolha de plantas,
tanques, cstatnas e vasos de linissimos marmores, cascatas, la-
gos, repuxos, viveiros de aves, hosques, tapetes de verdura, ruas
de cameliag, jardins e por toda a parte sombra deliciosa, aroma
embriagante, frescura ¢ suavidade.

O palacio ¢ grande e de architectura regular; interiormente
¢sld adornado com opuleneia. :

No meio do terraco levanta-se uma honita casa de quatro fren-
tes ¢ oque tem por corda uma torre com relogio. Possue esta quinta
A primeir? arawcania excelsa gue vein para Portugal, por avulta-
do preco. .

UM BELJO, SE QUER PASSAI!

Nio pode dizer-se gue peca muito. Li o esereveu Jodo de
Pens: _ =
Um beijo na face. ..

E ella, a gentil eamponeza, estii meia resolvida a comprar, por
um sitnples beijo sem malicia, o direito d'atravessar a estreita
prmie,

Aquelle gorriso meigo ¢ nm symptoma evidente de que nio
repidia a condicio imposta, ¢ de que vae prestar a face rosada
an osetlo exignin,

Depois, a e segreda-the que nio ¢ por mal, ¢ a irma pare-
e dicer-The:

Oue eusta nm beijo?
_1"-.-ll:l |_t‘|l||:<'_|.:~ l:l'jll.
vi!
ALGT FADGs

Acabaram de pantar os dois,

Foba esta e plena lua deowels Elle emogqoartos minguante.

A lormesa mulhersmba pedira-the que nao salisse; gque pas-
sassit a nmoite ao pe o de si; emodoce gte a téte, junto do fogdn on-
de erepitava um ogo aeariciador ¢ omeigo,

Promettera-lhe ternuras sem eonto, um mainaneiad de carivias
affeetuiosas, de biehinbas-gatas adoraveis, ¢ d’infantilidades pie-
s,

0 monstro a nada se moven. Tinha d'ir ao oremio, disse, ¢ de-
pois do gremio ao centro.

Como elliv insistisse lacrimejante, o seelarado voltou-lhe ax
costas, ¢ saboreia um farano, repotreado no amplo fautewil.

Onando tiver acabado de tumar, deixal-a-ha sosinha em ¢asa e
i, .. sabe Dens aomde !

7 por estas ¢ ontras que ha tantos primos felizes.

QUE YENTAMA !

A nortada impiedosa soltou-lhe as traneas, desmancha-e as
pregas da fodette garrida, ¢, de quando em gquandoe, levanta-lhe
indiseretamente o saa clara, deixando ver o pesinho e, .. mais
e pedacinho.

Kila finge wrveliar-se com a indisericio da ventania agreste,
nas L ne intimo-—vaido=u ! —nie desgosta de exhibir a gentileza
do e mignon ¢ seus contornos,

Qnando pas<a junto algum admivador entendido, até ¢ capaz
de pedir ao vento que sopre com mais forea.

As mulheres!

UM HORLRON

Um horror de saias e touea, o perfeito ideal da feialdade.

O artsta que ereon aguelle monstro eseaveirado ¢ horrendao, ou
linha um fraco decidido pelas velhas, on amara em tempos aguel-
b cenlopein macrobia e quiz prestar-lhe a ultima homenagem
ileetuosa, reproduzindo a sua vera eligie na tela, de camarada-
aen com o bichano,

Emfim, os gostos nio se diseutenm: se todos morressem d’amo-
ves pelo eor de rosa, o que seria do amarello!

Mas verdade, verdade, ¢ um horror!

— —
g

EM FAMILIA

(PASSATEMPOS)

G

EXPEDIENTE

Pedimos aos nossos ex.* collaboradores a finexa de fazerem
acompanhar as suas charadas e logogriphos, nlio 80 das respec-

o
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livas decifragoes, mas tambem das
gvllabas e lettras.
Sem isto, ndo as publicaremos.
*
0O conto Abandonada, do nosso ultimo numero, trouxe, por en-
gano, a assignatura de Alberto Osorio da Costa, quando o seu
author ¢ o sr. Alberto Osorio de Castro.

Pedimos a este cavalheiro que nos desculpe o erro, e ahi dei-
xamos feita a rectificagdo.

PEQUENA CORRESPONDENCIA

Trixpape.—Porto.—Entre 03 nomes de homens do seu logo-
gripho, ha alguns que desconhecemos. Esclareca-nos, por favor,
e mande a decifragdo do outro passatempo novissimo,

NiNa.—Opportunamente responderemos i primeira parte da
sua carta.

Quanto a paizagem em brinde, tel-a-ha no proximo numero.

Pede com tanta gentilezal. . .

UM AssIGNANTE.—Emquanto niio augmentarmos o formato d'es-
le semanarin, pio podera haver espaco para publicar os nomes
dos decifradores, cujo numero ¢ sempre avultado.

Ajude-pos o favor publico, ¢ talvez possamos acquiescer ao
sen desejo, que ¢ tambem o nosso.

Antes de se formular uma exigencia, deve attender-se ao pre-
¢o diminutissimo da Hlustracao.

W —

diversas combinagdes de

Tom Pouce.

CHARADAS
NOVISSIMAS

bt mulher! Oh! mualher! Yenha ei, mulher]—2—2
LA DE asrro.

Far milagres esta mulhier n'esta itha—2—3.

E-flor e veptil esta terra— 1 —2.

- movel e allumia esta cidade—2—2.

Fste envoluere ¢ verbo e villa—2 —1.

57 expheriea e nada boa esta ilha—3—1.

" homem, rio ¢ jlha—3—1.

LOGOGRIPHOS

Quando onvi o som d'um sino,—4—2—6-—-3—7 —8--4
I a terra fai lavrar,—5—3—9—6

Fneontrei um eerto buzino—t—57—1—2

UDie muito bem vi brithar.—4—5—3—6—57—

Se o men earo leitor
O toudo quizer saber,
Il de entre as aves aguatieas
Uma d’ellas escolher.
LUsTODIO SHLYA.

Conheei esta mulher—1 —=2—7—{

I'or ter um lindo appellido—i —9—3—131—{

5" por tomar aqui hanho - 3—8—7—1
Juntamente com o marido,.—{—7 =3 —H—2—f—Y

() coneeito? P'r'o achares
Poueo trabalho teris:
Vae i chimica, procura,
E um metal encontraris.

Braga. 5. J. FERNANDES.

EM ACROSTICO

Profundo, enorme,—{—8—3

No altar 'ston.— Hh—3—2
Uzam-me 03 vates, —3—7—1—8
Peceado son.—4—-3-2

Cancao alegrﬂ,—ﬂ—.’l -5—2

Na Italia s'ton.—6—2 —-3—4—8
Altero os animos —7—J}—=8

E golpes dou.—2—3—{—b

collocada
vada.

‘stds, se
Em posigio
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PERGUNTA ENIGMATICA
Qual é a palavra que ¢ instrumento, peixe e flor?

Machico. Joio Victoriso pE FaRRITAS.

ADIVINHAS POPULARES

N8 nascemos femea ¢ macho
Com cautella ¢ estimacao,
Porém eu nasei primeiro

(Que nascesse meu irmio;

(iurado dos meus achaques,
Adquiro fama enorme,
Mas tenho um inimigo
(Jue me persegue ¢ consome

Meu irmiao quando mais novy
Mais seus amigos conforla,
Nossa mde sem este filho
Esmorece e fica morta.

Tenho uma vida de escrava,
(Com captiveiro tao mau,
Que, sem eu fazer delicto,
Me mandam correr a pau.

Pelog tratos que me dio
Nunea velha chego a ser:
Meuw senhor se alegra muilo
D¢ ver meu sangue correr.

Arabo martyrisada,

Mas, em boa opiniin,

Men sanguae ¢ util 42 vezes,
Tem muita veneracio,

PROBLEMA

U numero de 6 algarismos, dos quaes o pritoeiro ¢ 1, torna-se
4 vezes maior, quando se desloca aquelle algarismo da esquerda
para a direita. Qual ¢ o numero?
MoRrAES D’ ALMEIDA.

DECIFRACOES

Dz cranapas. —Pomar—Golpelha——Mareavalla — Catarata —
Metaphisica — Ganario — Ardor — lsiz — Decemviro — Patacio—
{ Meimoa—Mo/reita—Alaens).

o roaocrirnn:—Manucodiata.

Do ENtGMA:—Caracara.

5 |
Do rroBLEMA:— 08 numeros &io 1 e 3

) A RIR
N'um restaurand:
; 0 ,?'r-gur::u—]iapuz! Leva-me d'aqui estes ovos, que estio po-
res
0 creado, (sorrindo):—Foi por engano, senhor. Estavam reser-
vados para as omelettes..
#*
No gremio:
~—VYenho encantado do Rio de Janeiro !
—sim 7 Porque?
—Porque ¢ uma tlerra de muitas cores. L, os ereados sio ne-
108, 0s YOIMIL0S $a0 negros, ¢ a febre ¢ amarella !
|
Um philantropo cneontra todos os dias um pobre, que lhe diz
sempre, quando lhe pede esmola:
—P¢lo amor de Deus, meu senhor! Ainda hoje nio comi nadal
Enfastiado pela mesma caatilena, responde um dia ao mendi-
£0 . ;
—Todos os dias me declara que ainda nio comeu. [sso ¢ uma
impostura |

—Nao, senhor! E’ que eu nio vou comer em dia algum, antes
de acabar o peditorio.

Us poMinG.

OO

UM CONSELHO POR SEMANA

dos que tiverem tubos bastante compridos. Wpr&wﬂ
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ai]a nicoklina ¢ em parte conjuradi undo o fumo chega frio a
)OCCA.

0s cachimbos de tubo curto fazem ¢om que o fumn se receba
quente, acre, carregado de principios nocivos i saude, que irri-
tam os labios e as gengivas, enegrecem os dentes, e produzem
a8 vezes uma enfermidade cruel e dolorosa, conhecida pelo no-
me de cancro dos fumadores.

A —
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O ANTIGO CIRCO PRICE
(LISBOA CONTEMPORANEA)

Em vio procurariam hoje o local aonde elle existin por bas-
tante: annog, delicia immorredoura ¢ inolvidavel do nosso povo,
que ali acorria a passar as mais festejadas noites do annon.

) Girco Price ficava sitnado do lado esquerdo da caleada do Sa-
litre, defronte do velho theatro das Variedades.

Era mais amplo que o actual Colvseo dos Reereios, ¢ a sua
enorme cupula assentava sobre grossas vigas de madeira, que re-
sistiram a todo o tempo ¢ maus tratog que fhes deram.

IFuoi seu emprezario, durante longos annos, o ja fallecido Thomaz
Price, inglez genuino, de suissa ruiva, face oleosa estalando san-
gue, boceea larga de labios delgados, careca brilhante ¢ perfeita
no genero, hombros largos, e ventre enorme, ereseido mered da
ingestio de centenares de barris de cerveja,

Naquella époea o publico adorava as ecuyeres.

O espectaculo compunha-se quasi todo de trabafhos sobre ca-
vallos, saltos de bandeiras, arcos e fitas, ¢ intermediog ¢omicos
prlog tres clowns Whyttoine, Seeehi e Alfano,

Esta trindade de ealeas largas sarapintadas, e clunellas verne-
Ihas, conquistou a ma:t eesit geraciao moderna que por ahi as-
gesta o monocilo petolante nas molheres, o disente sardown o Bi-
chiepin, a8 s0as nais franeas ¢ sinceras gargalhadas,

Pode-ge dizer que os methores sorrizses daomeeidade dee Laoge
foram parie elles. O valor da ecompanhia wpulatavae- <e pelo na
mero de cavallos que o mesma trazia.

Fra parte obrigada do espectador visitar as eavallarieas no
intervallo do espeetaculo.

Price conhecia a fundo o gosto do publice, e embora lrouxesse
Imans artistas, jamais geria capaz de trazer mans cavallos

Faga-se-lhe porem a jnstica de dizer, que foi elle quem nos
apresenton Blondin, o vel dos funambules, o homem elastico, o
Leotard, ¢ a Monfroid, artistas de indiseativel merito, que aimda
nio foram excedidos,

Aquella casa de espeetaculo nio tinha publico certo. Lisboa en
peso reunia-ze ali, sem digtinecio de elasse, avida de applandir
os artistas e admirar ox cavallos!

No Circo existia porem uma individualidade uniea, especial.
swi generds, que todos conheciam, applandiam, estimavam e respei-
tavam—o velho Whyttoine, esse elown que chegou ilé nossos
dias como um symbolo de bondade, trabalho e honradez, ¢ como
uma mimosa recordacio da nossa descunidada infancia.

Whyttoine era a nota alegre do Cireo Price. Perante asua veia
comiea abatiam-se humilhadas as mais ansteras gravidades ¢ =o-
rumbaticos caracteres,

A scena da pipa ¢ o morto ¢ o viro rin tornaram a ter outro
interprete que melhor as desempenhasse,

() Gireo Price fazia nma enorme differenca do actoal Colyseo.

0s que hoje eriticam a ruidosa expansio da geral do Colysen,
de certo ignoram ou esqueceram o que era a geral do Cireo.

() asxobio silvava estridente, berrava-se, cantava-se, compiin-
s¢ laranjas, e as garrafas de gazoza corriam de mao em mao.

Alguns espectadores, vergando ao peso do torreano, adorime-
ciam beatificamente, estendidos na wrincheira como se estives-
20 NA SN ¢asa.

Durante quatro horas gemia no paleo uma charanga impossi-
vel, desafinada e somnolenta, capaz de acordar os mortos.

A animagio era sempre extraordinaria, ¢ quando se salia era
congiderado feliz o que ndo trazia o fato rasgado o umas dores
de cabeca, e escapava de ger atropellado na rua do Salitre.

Tudo aquillo era immundo, brutal, deselegante, sem gosto nem
arte, mas o publico nio lhe encontrava um o defeito. O Cireo
era a consola¢do suprema de todos os seus desgostos. oy

Assim como a Trindade teve em tempo habitucs pontualissi-
mos, sinceros e convict)s admiradores da pantalona de excocia,
e da gambia de osso, o antigo Circo Price possnin um publico
seu de todas as noites, que nio faltava uma so, durante os seis
mezes que a companhia trabalhava. _

Nio era publico borlista, claguewr, mas sim publico pagante,
que todas as noites gastava dois tostdes para applaudir o Whyt-
toine e as gentis amazonas, que tentavam o honesto burguez com
a brancura dos sens hombros mis, e a musculatura firme e rija
d'umas pernas e bragos athleticos e sensuaes, especie de castas
o voluptuosas Dianas fugindo aos olhares babosos d’aquelles Nar-
cisos sexagenarios. 5 :

o o S "R B
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P'rice e a sna companhia constituiam uma familia enorme, que
Lishoa acatava respaitozamente. A companhia tinha fama de ho-
nesta, ¢ quasi todos os artistas de ambos os sexos eram easa-
s,

Muitos d'elles vieram eelebrar a Lishoa os seus esponsaes.

A’s vezes rosnava-se muito em gegredo, umas aventuras doin-
radas, ¢ citavami-se o2 nomes terriveis dos marquezes de Niza ¢
Gastello Melbor, acompanhados de um edro de libras ou cireum-
dados pelog reflexos d'ama eruz de linissimos brilhantes,

Isto dizia-se, mas niao se duvidava nem se acreditava. Era o
elerno «diz-ses,

O= artistas eram todos muito amigos e unidos. Durante n anno
havia no Circo duas noites de verdadeiro regosijo, duas noites
memoraveis, que deixavam sempre funda impressio no espirito
do publico: as noites de Natal e de terca-feira gorda.

Na primeira assistiam quasi sempre ao espectaculo para mais
de duzentos marujos inglezes, da esquadra do Canal, que por

e | - mmr e ae

trincheira da geral elevava-se um borburinho enorme, 0s espec-
tadores punham-se de pé. os musicos afastavam a vista da solfa,
dando dos por fas ¢ vice-versa, alguns soldados da municipal su-
hiam rapidos as trincheiras, e ao nivel de todo aquelle cahos de
mulheres (ue gritavam, homens que protestavam e creaneas que
choravam, viam-se dois punhos fortes e vermelhos distribuindo
sOCC0s monanentaes, capazes de levarem ao zero o ponteiroe do
mais valente dynamometro.

A policia armdia e os inglezes tambem.

Um espectador era levado para o botequim, eom o nariz es-
murrade e a cara tinta de sangue. Dois municipaes tinham as
fardetas rasgadas, a corrente do apito perdida, o cinturio reben-
tado e algumas nodoas negras no rosto.

Dez homens econseguiam, no lim de meia hora de trabalho e es-
foreos sobrehumanos, levar para fora do Circo o herculeo maru-
Jo, que praguejava como um diabo, ¢ dava urros como um touro,
40 Passo que o sangue parecia querer rebentar-lhe por todos os

[MIrO8.
O publieo anemice e franzino, contemplava
coim eerto respeito ¢ admiraciao a forea daguelle

A .
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UM HORROR!

agquella dpoca do annn vinha sempre estacionar alguns dias no
noso porto,

Nessi wite memoravel na historia da religido eatholica o nas
fneeoes do Cireos a geral tomava as proporeocs medonhas d'uma
tempestivde nas Antithas ou no golpho de Byseada,

A marujada. guando entrava no GCireo, vinha ji no mais lasti-
mavel estado de embriaguez. Os tolalmente bebadog amparavam-
s aos que apenas tinham algumas demaos de verniz, ¢ estes, por
el lurno, encostavam-se aos pacilicos espectadores que os te-
miam. A maioria era areastada por uma cohorte infame de mu-
lheres de ma vida, de tufadas saias de chita, botas afiambradas
de polimento e canhdo alto, cache-nez na cabega e alguns res-
peitaveis decilitros no estomago.

Aquella sucia indisciplinada e brutal, cheia de vinho e lubri-
cidade, sempre beberricando e cantando em alta voz o god save
the queen, (allava em berreiro prodigioso d'um para o outro extremo
do circo, atroando os ares com as 3uas VOIes roucas e possantes.
- A ﬁamta:la acompanhava & assobio e pateada o infernal chin-
frim dos inglezes. _

Principiava o espectaculo, ¢ um quarto de hora depc
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homem, que com wm murro teria derrubado wm
bhioi.

Lima nota:

Na ultima trincheira, insensivel a toda esta
seena que tinha produzido um ruido atroador,
um ¢abo artitheiro dormia lubricamente o som-
no dos borrachos, com a cabeca deitada nos joe-
has d'uma mulher pallida e desgrenhada.

O espectaculo seguia a sua marcha, nio sem
que mais algumas sceenas de pugiiato o interroms-
pessem de vez cim quando.

Pelo carnaval havia mais socego e mais ale-
oria.

Nas trineheiras viun-s¢ muilas mascaras ea-
pazes de despertar o riso a um eardeal.
= Alouns macos de padeiro, e earvoeiros vestidos
de ontlher, vom o caraca levantada, fumavam o
S CHarto, ¢ agitavam o ar comonm eeles abano
de costnhn, s clorns Tzt 2eenas ineriveis,
apresentavanme-=e¢ em fralda, exeedizm innoven-
temende of lmites da deeeneia,

0 pabibieo sahia satisfeito, ¢ o velho Price 1o-
VL O =en vigesino borck,

Annes passavam, o enthusiasmo do publico es-
(riou, Whyttoine fez-se por seu turno cinpreza-
rin, Seechi ¢ Allano desappareceram da seena,
o Price mworren, edificou-se o theatro e cireo dos
Reereios, dew-se a primeira enchadada para a
construeeiao da Avenida, ¢ o Cireo Price ou para
medhor :li'f.vr o8 Cavallinhos, nome porque o Jio-
vo conhecia agquella ecaza de espectaculo, desap-
parecen nnm abwrir ¢ feebar de olhos, e de frioa
que hoje nidao conhevemos bem o local aonde elle
existin.

O Girco era uma velharia & qual se ligavam
muitas noites de festa e ruidosa expansio do
nos2o povo, Como todas as consas, teve a sua
cpoci e os sens admiradores,

Hoje, a companhia do Price despertaria, com
certeza, uma pateada medonha.

Do Gireo resta apenas, como recordacio sem-
pre viva na memoria de todos o velho Whyttoi-
ne, que tem em Lisboa ama popularidade e umg
roda de amigos, como nenhum outro elowa tor-
nari a ter.

Puando, mma vez por anno, na noite do sen bhe-
nelicio, Whyttoine reappareee no Colvseo, vesti-
do com o fen antigo traje, traje que o eelebrison
¢ he den alguns meios, o publico sente-se elege-
teisado, e & ovacao rebenta expontanea e deliran-
te, batendo palmas aomio mais aristoeratica e delicada, assim
come a mais plebea e rude. ' gue & memoria de todos snrgem
et ume momento, em haleidoseopica vertigem, os tempos em
(e o velhio artista nos fazia rie muito, muito, até as lagrimas, o
esses lempog, gue jalia vao ha um bom numers de annos, cram
08 da nossa descuidada movidade, que nio volta mais.

Nunea mais !

B el i (misimil

ALFREDD GALLLS,
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